
Fritz Klein 1915 – …. segona part. 

En els primers dies glacials, molt gèlids, de febrer, mentre el president Paul von Hindenburg acceptava la proposta del canceller Adolf Hitler de celebrar unes noves eleccions parlamentàries per al diumenge 5 de març de 1933 per tal de que  el partit nazi obtingués la tan buscada majoria absoluta, l’ambient a la Leipzigerstrasse era trist per la mort de la Galiana. Tothom la recordava i pensaven amb el petit dels Klein, que  estava  destrossat  tancat  a  la  seva  habitació  sense  voler  veure ningú. Des del fatídic dia no feia els àpats amb la família i no anava a l’institut.  Es  passava  les  hores  reclòs  a  les  quatre  parets  de  la  seva habitació pensant amb la seva estimada i el seu destí final. 

El vespre del diumenge 5 de febrer, en Heinrich es va plantar a casa dels Klein amb un quadre pintat per la seva filla just abans de morir. 

En el quadre es podia veure els jardins del Tiergarten i en el fons es veien dos nois, un noi i una noia, que representaven a en Fritz i a la Galiana,  agafats  de  la  mà.  Era  la  seva  última  obra.  Després  de  ser rebut amb molta tristor pel senyor Klein en el rebedor, que el va fer passar cap dins, la Luane i l’Elise el varen fer seure al sofà i el varen convidar a prendre una tassa de cafè amb una dolça. Amb la tassa de cafè a les mans, en Heinrich els va anunciar amb llàgrimes als ulls que ell i la seva dona deixarien Berlín per anar a Hamburg, a casa dels seus sogres,  perquè  se’ls  feia  impossible  continuar  vivint  en  la  ciutat  on havia crescut la seva estimada filla. El pis, els carrers, els parcs, els amics, els veïns, la feina, tot els hi recordava la Galiana. En Barnard, amb la mirada abaixada, li va dir que ho sentia molt tot plegat, que li sabia molt de greu perdre’l, no tant pel Heinrich treballador com pel Heinrich amic, però que entenia la seva situació i la seva decisió. En preguntar-li de què viurien, ja que a Hamburg la crisi havia castigat severament  la  ciutat  i  no  semblava  veure  la  petita  recuperació  del moment, en Heinrich li va confessar plorós que encara no ho sabia. Es notava que la decisió de marxar no l’havia pres ell. Continuant amb el cap abaixat, en Barnard li va desitjar tota la sort del món sense dir cap més comentari. 

En Fritz, en escoltar la veu d’en Heinrich, va baixar de l’habitació. En veure el pare de la Galiana assegut a la cadira del menjador, el noi se li varen omplir els ulls de llàgrimes i, sense dir-li res, es va abraonar 

cap a ell per saludar-lo amb una forta abraçada. Estaven destrossats i es notava que en Fritz ni dormia ni menjava i, fins i tot, no s’afaitava. 

 Ets molt jove Fritz. Has de tirar endavant!  – li va dir en Heinrich amb dificultats i amb els ulls tancats mentre es separava uns centímetres del noi. 

En Fritz no va parar de plorar desconsoladament, incapaç pràcticament de mantenir-se dret. La mare i l’àvia es varen tancar a la cuina per no acompanyar-los en aquell mar de llàgrimes. 

 Per mi tot ja ha acabat! – li va dir entre sanglots. 

Després de donar-li petits copets a la galta, en Heinrich li va entregar aquell quadre. 

 La meva filla voldria que el tinguessis tu, va ser molt feliç al teu costat i estic segur que no et voldria veure destrossat. Ella et demanaria que tiressin endavant i que estudiessis com li vas prometre. Tens que ser un bon metge de família, tal hi com ella volia –. li va dir amb el cap abaixat per contenir les emocions. 

Agafant el quadre recolzat a la pota de la taula amb els ulls enllagrimats i vermells, en Fritz es va posar a mirar amb atenció l’obra de la seva difunta  xicota  fins  que  es  va  enfonsar  de  nou.  En  deixar  el  quadre damunt de la taula per acomiadar a en Heinrich, es va fondre amb ell en una altra càlida abraçada. No el veuria més, pensava el noi. Després d’acomiadar-se per últim cop d’en Heinrich en el rebedor, en Fritz va pujar ràpidament a l’habitació per penjar el quadre. Estirant-se al llit un cop va clavar el quadre a la paret, just davant del llit perquè fos la primera imatge que veiés quan es llevés, va resseguir amb la mirada totes les pinzellades que havia fet la Galiana mentre tenia a la mà dreta la xapa de ferro que l’hi havia  donat.  Quina mala sort  que tenia, es repetia. Ho havia tingut tot a tocar i ara ho havia perdut tot. Durant aquell  nit  d’en  tant  en  tant  s’aixecava  per  tocar  el  quadre  amb delicadesa,  el  trobava  tota  una  obra  d’art,  i  anava  recordant  cada moment que havien viscut quan eren nens. Estirant-se un altre cop al llit  amb  Júpiter  de  Mozart  a  l’orella  perquè  els  pares  no  el  sentissin ploriquejar,  el  noi  pensava  desfet  i  melancòlic  en  els  moments  que havien passejat pel Tiergarten durant les seves vides. Hagués pagat amb la vida per tornar a reviure, encara que només fossin uns segons, aquells  moments  que  mai  més  tornarien.  En  aquells  instants  que  la 

foscor era la seva millor amiga, intentava gravar la veu de la Galiana a dins del seu cap perquè tenia por de que li marxés per sempre més. 

Volia viure en els records i quedar-se atrapat en el passat. Per ell el present i el futur eren mons sense sentits, on ell ja no en formava part. 

En apagar la llum, no podia cloure els ulls. Només pensava en ella i el seu ditxós final. En arribar el dia, el noi seguia immers en la foscor, caient en la seductora xarxa sinistra de morir. 

Durant  els  següents  dies  en  els  quals  el  nazisme  adquiria  el  rang d’acceptable entre la societat en  global, en  Fritz pràcticament no  va sortir  de  casa;  es  quedava  tancat  a  l’habitació  mirant  el  quadre  i  la fotografia que s’havia fet amb la Galiana aquell dia en el parc mentre sentia de fons el Rèquiem de Mozart o la marxa fúnebre de Wagner, Götterdämmerung.  En  Georg  i  en  Lou  l’anaven  a  visitar  als  vespres quan  plegaven  de  treballar  i  l’intentaven  convèncer  perquè  vingués amb ells al bar Victorius per oblidar les penes, però ell no els escoltava i no volia sortir de les quatre gruixudes parets de l’habitació. 

 Tot ha acabat per mi -. els deia pràcticament cada dia que el venien a buscar. 

El germà també l’anava a veure a l’habitació abans d’anar a casa de l’Elisabeth, però com tots no sabia com havia de reaccionar i de seguida tancava la porta i el tornava a deixar sol acompanyat per la tristor. Els pares varen tenir que estripar les entrades per al següent diumenge que tenien comprades des de feia dies per anar a l’òpera per escoltar Tannhüaser  dirigida  per  Otto  Klemperer.  Tenien  una  entrada  per  la Galiana i sabien que en Fritz s’enfonsaria anant a veure aquella obra. 

Per sort a en Barnard se li varen passar de seguida les ganes d’anar-la a  veure  quan  va  llegir  que  la  Völkischer  Beobachter,  amb  els  seus enormes  titulars  i  les  lletres  ben  grosses,  acusava  al  compositor  de corrompre  Wagner.  Ja  es  veia  a  venir  que  hi  haurien  aldarulls.  Per animar  al  fill,  li  va  demanar  que  l’acompanyés  el  dissabte  11  a l’Exposició Internacional d’Automòbils i Motocicletes per veure els nous models, fins i tot li va prometre que li compraria una motocicleta, però el noi no va ser ni capaç de contestar-lo. Ell no estava per vehicles, li va  dir  abans  de  segellar  la  porta.  Només  la  Katrina,  amb  la  seva innocència,  era  capaç  de  treure-li  algun  somriure  tímid,  però esperançador. 

Les  batudes  nazis  contra  les  organitzacions  del  KPD  i  la  campanya electoral  d’aquells  dies  de  febrer  varen  agafar  a  en  Fritz  al  llit 

destrossat recordant a la Galiana. Ja no tenia interès per la política, la culpava de la mort de la seva estimada, i es jurava que seria a partir de llavors apolític i que aconseguiria la carrera de Medicina per ella i no per al pare. La vida per ell s’havia convertit en una condemna. Amb el propòsit de treure’s la carrera, ara començava a sortir per anar a l’institut, però de seguida que retornava a casa es tancava per estudiar com  un  desesperat  a  l’habitació,  tot  mirant  de  reüll  el  quadre  de  la Galiana i amb la xapa al fons de la taula d’estudi. Quan es trobava amb algú  del  barri  en  tornar  de  l’institut,  com  la  Matilda  o  la  Klara,  que l’aturaven per animar-lo i per preguntar-li com estava, no els hi deia massa res, abaixava la seva gorra negra per tapar-se la cara i tornava corrents a casa per no haver de donar més explicacions. No volia veure ni parlar amb ningú. 

El dimarts 7 de febrer, en Barnard i en Marwin, tenint present el discurs que els hi havia donat la Galiana la nit abans de morir, varen anar a manifestar-se  en  el  Lustgarten  amb  20.000  companys  més socialdemòcrates contra les restriccions democràtiques dels nazis i per ajudar al Partit Socialdemòcrata en el seu moment més perillós de la seva existència. En Barnard no volia anar-hi de cap de les maneres, però en veure que el fill gran hi aniria el va voler acompanyar perquè no  volia  que  li  passés  res.  En  escoltar  els  discursos  dels  líders socialdemòcrates, el senyor Klein, que sota l’abric portava la camisa grisa republicana, no hi va simpatitzar gens, era més afí als discursos dels Deutschnationale, els conservadors. Mentre el pare i el germà es manifestaven  amb  la  por  al  cos  i  encongits  en  veure  de  lluny  a  uns quants  homes  de  les  SS  que  els  vigilaven  i  no  els  treien  els  ulls  de sobre, en Fritz va sortir de l’habitació sense saber-ne res. A poc a poc va baixar les escales i es va dirigir després a la cuina per agafar un vas d’aigua.  Quan  passava  per  davant  de  la  biblioteca  del  pare,  es  va estranyar de no trobar-se’l llegint un dels seus llibres. Ja havia d’haver plegat de treballar i sempre que tornava de la feina es posava a llegir un dels seus llibres. Entrant a la cuina es va trobar a la mare rentant els plats després de preparar el sopar per aquella nit, i li va preguntar on era el pare. Sense mirar-lo i centrada en fregar ben fort els plats, la Luane li va contestar, amb veu tremolosa perquè estava patint per al marit i per al fill, que eren a lluitar per la democràcia, com hagués volgut la Galiana, li va rematar amb els ulls humits. Sense paraules, glaçat, en Fritz va pensar ràpidament en el pitjor i es va beure d’un glop  l’aigua  del  vas  i  va  sortir  de  casa  corrents  sense  posar-se  la jaqueta. 

En baixar els quatre esgraons de casa ràpid com un llamp, després de girar la vista cap a la Potsdamer Platz va veure al final del carrer, just a l’entrada de la plaça, al costat dels dos temples grecs de Schnickel, al pare i al germà. Veient-los caminar tant tranquils, petant la xerrada i saludant a la Carlene, va veure que tot ja havia acabat i que la marxa havia sigut pacífica. En apropar-se a ells corrents, els va abraçar amb força. 

 No ho torneu a fer. És molt perillós el carrer –. els va aconsellar mig plorós. 

Tot i dir-li que no passava res, que no havia de patir, en Barnard no li va voler dir que estaven pràcticament a l’altre carrer, just a l’entrada de l’Opernplatz, per si tenien que marxar quan hi haguessin aldarulls. 

 Germà, em sembla que exagerés una mica. Aquest govern és igual que el de Brüning o de Von Papen. Exageres. 

 No  ho  sé  –.  va  respondre  amb  el  cap  cloc  sense  voler  entrar  en  un debat. 

 Que no veus que és un govern de dretes com els altres? 

 No ho sé, germà –. va dir en Fritz amb desdeny perquè no insistís. 

Abans de que en Marwin li digués la seva opinió, un dels manifestants de  la  marxa  que  sabia  qui  era  el  senyor  Klein  i  havia  quedat impressionat que hi fos, es va apropar a ell. 

 Senyor Klein? 

En  Barnard  es  va  girar  desconfiat  i  es  va  mirar  aquell  home  sense masses simpaties. 

 Li agradaria afegir-se al moviment Front de Ferro del SPD? 

Sense  pensar-s’ho  ni  un  segon,  el  senyor  Klein  ho  va  rebutjar enèrgicament i li va aconsellar de forma paternalista que pel seu bé no entrés en cap moviment perquè era massa perillós. Aquest perill que veia en Barnard i en Fritz es va materialitzar dies més tard quan els membres del Front del Ferro varen ser aixafats per les SS i varen ser internats  en  camps  de  concentració.  En  veure  que  el  senyor  Klein  li 

girava  l’esquena  per  senyalar-li  que  no  en  volia  saber  res  i  que  no insistís, l’home va marxar decebut. 

Després d’esperar que l’home fos lluny de la seva vista, en Barnard va convidar als fills a tornar a casa. Quan estaven a punt d’entrar, en Fritz va veure a l’endevina Anne asseguda a l’escala del pis de la Klara llegint el De varietate rerum de Gerolamo Cardano. En observar aquella vella endevina,  amb  el  seu  simple  vestit  ocre  i  la  seva  cara  arrugada  i demacrada, llegint amb passió aquell llibre, es va enfonsar en recordar el dia que l’hi havia tirat les cartes i l’hi havia augurat que tindria un futur amb la Galiana. Sentia tanta ràbia en aquells moments que no es va atrevir a saludar-la com feia sempre. 

El dilluns 13 de febrer, després de que Karl Hanke, un col·laborador de Goebbels, li anunciés en el seu cap que no tenien gaires fons, el líder nazi va trucar a la tarda al senyor Klein en el seu despatx de la fàbrica per  demanar-li  un  altre  esforç  econòmic  com  havien  fet  altres empresaris, que aquests, amb el règim, s’autoanomenaven Führers de fàbrica. Li  demanava que ingressés una bona quantitat a  la Donació Adolf Hitler de l’Economia Alemanya. Però, aquest cop, el senyor Klein, que no volia ni sentir a parlar dels nazis, els culpava de la situació del fill i es sentia culpable de que haguessin pujat al poder, es va fer el fort. 

 No puc!  – va cridar subjectant la ploma del seu pare amb la dreta. 

Tement  una  resposta  dura,  va  penjar  el  telèfon  de  males  maneres. 

Sabia que perdria en un combat dialèctic amb aquell home. En aquell moment  tant  li  feia  perdre  la  feina,  però  passats  uns  minuts  es  va penedir d’haver sigut tan brusc. No podia perdre la feina, i menys ara que  les  comandes  havien  incrementat.  Enfadat,  des  de  l’altra  banda del telèfon i assegut en una butaca de la seva oficina de la Vosstrasse, a pocs metres de casa dels Klein, Goebbels es va posar fet una fúria i no va parar de renegar. No li va treure la producció de banderes pels favors  passats  i  perquè  molts  dels  seus  col·laboradors  coneixien  al senyor  Klein.  Tot  i  sentir-se  insultat  i  menyspreat,  Goebbels  va entendre al cap de poc que havia demanat massa al senyor Klein. 

En Barnard, després de penjar el telèfon, i tement perdre la feina, es va  posar  a  trucar  desesperat  a  antics  clients  pensant  que  li  podrien donar feina. S’havia de treure de sobre els nazis, i ràpid. Però cap li garantia produir el mateix volum que els nazis. 

Els  següents  dies  varen  passar  molt  a  poc  a  poc  per  en  Fritz.  El diumenge 19 de febrer, després de dinar a casa, va sortir al carrer per primer cop per voluntat pròpia. Es volia perdre pels carrers com havia fet  de  petit.  Enyorava  aquella  infantesa  que  mai  podria  reviure. 

Caminant a pas de mula, anava pensant com podia tirar endavant la seva  melancòlica  vida  que  ja  no  tenia  sentit.  Sense  adonar-se’n  va entrar en una esplanada i en aixecar la vista del terra va veure una manifestació comunista. 

 Galiana -. va murmurar tot sol. 

Quiet, sense moure ni les celles, es va mirar a tots aquells manifestants amb  les  seves  banderes  vermelles  i  els  seus  càntics.  En  aquells moments  pensava  que  si  la  Galiana  fos  viva  estarien  en  aquella manifestació  cridant  consignes  i  lluitant  contra  l’Estat  nazi  mentre onejarien  les  banderes  vermelles  amb  la  falç  i  el  martell.  Per  un moment de no res, tot havia canviat per ell, havia passat del dia a la nit  en  qüestió  de  segons.  Tot  observant-los  de  lluny,  sense  voler apropar-s’hi, oïa com cridaven contra el nazisme i exigien acabar amb la burgesia que havia dut a Hitler al poder. En el moment que s’alçaven les banderes, de l’altra banda de la manifestació varen venir corrents uns quants homes de les SS amb les seves pistoles a la mà. En seguit es varen començar a sentir trets a l’aire. En sentir les armes de foc, en Fritz es quedar tens, com si no tingués vida, amb la mirada clavada a les  pistoles  semi-automàtiques  Walther  P-38  a  les  mans  dels  SS. 

Impotent, ple d’odi, el noi es va quedar immòbil recordant aquell funest dia.  Amb  la  mirada  perduda  veient  els  manifestants  comunistes abandonar  l’esplanada  mentre  ell  es  quedava  allí,  amb  els  peus plantats al terra. La seva mirada resseguia a una noia que corria cap a l’Unter den Linden per fugir dels SS. 

 Galiana! Vigila! Marxa d’aquí! – va cridar com un foll. 

En veure de l’error i que estava perdent el cap com Nietsche per Lou Andreas-Salomé, va tancar els ulls i va prémer els punys de ràbia. En sentir un tret més, el noi va obrir els ulls. Un SS era a prop d’ell i va decidir marxar corrents de la zona. En ser fora va sentir una ràfega de trets  i  es  va  girar.  Volia  tornar  per  morir  combatent,  però  les  seves cames i el seu cap no li deixaven. En aquella batalla moriria d’un tret el sergent primer de les SS, Kurt von der Ahe. 

Quan  va  arribar  a  casa  estava  suant.  Tenia  una  cara  blanca  i desencaixada. Sense dir res a ningú i com una ànima amb pena, va pujar de dret a l’habitació per tancar-s’hi i plorar desoladament. Estirat al llit i amb la mirada clavada al quadre de la Galiana, li va suplicar que el perdonés per no haver-la salvat. Era un inútil, cridava. No tenia que haver tirat direcció a l’Ajuntament, es maleïa. Durant els següents dies en Fritz va tornar-se a tancar a l’habitació i en si mateix. Veient que el seu  net  ni  menjava,  l’Elise  es  va  cuidar  de  deixar-li  a  darrere  de  la porta  de  l’habitació  uns  macarrons  amb  salsitxa  perquè  s’alimentés. 

S’havia aprimat massa. Però res, era inútil, el noi ja no tenia desitjos. 

Desesperat  en  veure  que  no  reaccionava  i  patint  perquè  no  fes  una bestiesa, el pare el va voler portar en el restaurant Kempinski, però no hi  va  haver  maneres.  En  les  seves  converses  amb  la  soledat,  es prometia repetidament que mai més tornaria a estimar i a desitjar. A fora de casa es sentia sol i a casa encara més. Tenia un buit que no el volia omplir de cap de les maneres. En aquells moments només tenia por d’ell mateix. 

Després d’uns quants dies sense sortir de casa amb l’excusa de la neu, fins i tot faltava a l’Institut, el dilluns 27 de febrer en Georg i en Lou el varen anar a buscar per sorpresa i el varen obligar a marxar amb ells. 

El noi va intentar resistir-se, però els seus amics el varen empènyer cap al bar Victorius. De fet, varen ser en Barnard i la Luane, que aquella nit anaven a un concert de Beethoven dirigit per Wilhelm Furtwängler, qui el varen obligar a que hi anés perquè s’animés una mica i deixés de pensar per un moment amb la Galiana. 

Només passar la porta del bar, en Mark i la Diane varen sortir de la barra en veure al noi, ja que feia dies que no en sabien res, i li varen donar el condol. Només fent un petit cop de cap d’agraïment, en Fritz es va asseure callat, sense dir res, en una de les taules rodones del fons on hi havia menys llum. Es notava que estava incòmode i no va fer absolutament res per canviar el seu estat d’ànim. Mentre sopaven Berliner  Schitzel  (carn  amb  puré  de  patata  i  formatge),  en  Fritz continuava  amb  el  seu  silenci,  bevent  una  cervesa  de  la  marca Augustiner–Bräu Wagner Kg. En Lou i en Georg feien tots els possibles per  animar-lo  explicant-li  com  n’eren  d’explotats  a  la  fàbrica  sense contemplacions, però el noi ni piu. En Lou li va confessar que era de l’equip de futbol de l’Herta BSC de Berlín i que anava els diumenges que podia a l’estadi Gesundbrunnen in Wedding camp amb uns seus companys de feina. En Lou era un boig del futbol i cada vegada parlava 

més  d’aquest  esport.  Futbol  i  dones,  aquests  eren  els  seus  temes. 

Sense adonar-se que el seu amic no l’escoltava, en Lou li va taral·lejar: Ah, oh, eh, Hertha BSC!. 

En Mark i la Diane també l’intentaven animar cada cop que li portaven una cervesa que ell demanava aixecant la botella buida, però en veure-li la cara de tristor tornaven de dret  a darrere la barra perquè no sabien què dir-li. 

 I com us va anar el ball d’ahir? El Dachkahn era, oi?  – els va preguntar en Fritz perquè s’oblidessin d’ell. 

 Fatal!  – va exclamar en Lou. 

 Tampoc això –. va dir-li en Georg tocant amistosament l’espatlla del seu amic. 

 Serà per tu. 

 Què  et  va  passar?   –  li  va  preguntar  sense  gens  d’interès  en  Fritz després de fer un glop. 

 Tot anava genial i vàrem conèixer unes noies i aquesta vegada vaig besar-ne a una d’elles. Vaig triomfar aquesta vegada, Fritz. 

 I on hi ha el problema?  – va preguntar en Fritz mentre en Georg reia per sota el nas. 

 Doncs  que  varen  fer-nos  fora  perquè  hi  havia  la  policia  i  ens  varen desallotjar a tots. 

 Que indignant! I què vares fer amb la noia?  – va preguntar-li en Fritz. 

 Oh, si mira vàrem tornar cap a casa perquè ningú volia passar la nit als calabossos de l’Alexanderplatz. 

 Avui hi ha hagut una concentració juvenil a l’estació Stettiner, que hi has anat Fritz? –  li va preguntar en Georg. 

 Què va! Jo no vull trobar cap modus vivendi amb aquests desgraciats de nazis. 

Després de beure’s la cinquena cervesa, en Fritz, que no es deixava endur per l’animació dels seus amics, es va anar apagant fins que es va aixecar sobtadament de la cadira ple com una pedregada i es va excusar. No els va voler explicar res més. Va posar-se la jaqueta com va  poder  i  va  marxar  corrents  després  de  deixar  uns  quants Reichsmarks a damunt la taula per pagar el plat i les cerveses. En Lou i  en  Georg  no  el  varen  aturar  i  es  varen  quedar  a  les  seves  cadires entenent  la  reacció  del  seu  amic.  De  fet,  ells  també  estaven melangiosos  per  la  mort  de  la  seva  amiga,  a  qui  recordaven constantment.  En  Georg  anava  molt  sovint  a  veure  la  tomba  de  la Galiana per parlar en veu alta esperant ser escoltat per la seva difunta amiga. 

Begut i amb el cap donant-li voltes, va pujar per la Wilhelmstrasse amb els records ben presents. Galiana, Galiana, Galiana... s’anava repetint. 

L’alcohol com a mínim l’abrigava de l’intens fred que feia aquella nit. 

Amb la mirada perduda i anant donant cops de cap, el noi va girar cap a la Pariser Platz a poc a poc i fent alguna ziga-zaga tot pensant en la seva estimada. A cada cantonada hi tenia un record, una imatge o un so  que  el  portava  a  aquells  feliços  temps  que  no  podien  tornar  mai més. Que injusta era la vida amb ell, anava pensant. Ara entenia per què en Heinrich no podia continuar a Berlín. 

Anant  fent  ziga-zagues  es  va  aturar  al  banc  on  havien  segut  temps enrere  amb  la  Galiana.  El  noi  va  abaixar  la  vista,  com  s’hi  volgués rendir-li homenatge. En recordar aquell llunyà dia en que varen veure a Hitler, de sobte un soroll el va portar el present. En alçar la vista va entendre que sentia  sirenes. De la Charlottenburger Chausse venien les sirenes i en dirigir-se cap a la Porta de Brandenburg va observar que s’aproximaven a tota velocitat cotxes de bombers, de policia i els cotxes  oficials.  Un  crit  d’una  dona  li  va  fer  girar  la  vista  cap  al Reichstag. En aquells moments es podia sentir una forta olor a fusta cremada. Avançant uns metres cap al Parlament va veure un fum negre i  de  cop  va  observar  atònit  com  sortien  unes  enormes  llengües  de flames del Reichstag que il·luminaven el cel negre. Un remolí de fum amagava part del Parlament. Impressionat per la violència d’aquell foc, va tenir que tancar els ulls en caure-li cendres al damunt del rostre. En sentir una multitud esvarada a prop, es va allunyar uns metres. Alguns en observar la tragèdia es posaven les mans al cap. El noi també tenia la mirada centrada en les flames, que ascendien per la gran cúpula de cristall en un pilar de fum i foc. 

En sentir les campanes ressonant i el brunzit dels camions de bombers, el noi es va anar neguitejant, tot i que no podia deixar de mirar aquell foc  que  volia  canviar  el  futur  de  tot  un  país.  Prudentment,  com  s’hi estigués  en  perill,  es  va  apropar  tant  com  va  poder  al  Parlament. 

Aquelles enormes flames que sortien de la cúpula del colossal edifici de pedra per ell eren la destrucció de la democràcia i de la República, que ara tothom ja l’anomenava de forma despectiva Systemzeit. La gent del seu voltant de seguida va començar a especular mentre miraven atònits com ara les flames cobrien la inscripció Dem deutschen Volke, unes lletres foses de dos canons francesos obtinguts durant la guerra d’alliberació  de  1813,  de  sota  el  frontis  del  Parlament.  Alguns  deien que havien sigut els comunistes, altres els anarquistes, pocs les SA, i un noi va dir en Hermann Göering. Observant aquell fet històric de ben a  prop,  amb  els  cabells  coberts  de  cendres  i  enmig  d’una  munió  de curiosos i periodistes, en Fritz, encara notant els efectes de l’alcohol, va rememorar com la Galiana havia pintat l’edifici amb aquella passió que la caracteritzava. Mirant els rostres de la gent, que semblava que tant els hi feia que el Parlament es cremés, va recordar que ja poca gent li deia l’edifici Ballot (Nom familiar donat al Reichstag pel nom del seu arquitecte, Paul Ballot). Que enganyats que vivim, es deia amb el cap encara donant-li voltes. Després de rebre una empenta d’un policia perquè  s’allunyés  del  Parlament,  el  noi  va  fer  unes  quantes  passés enrere. Sense vitalitat i atònit per tot plegat, va marxar a poc a poc direcció al Tiergarten per refugiar-se amb la soledat i la foscor mentre continuava  veient  i  sentint  com  els  cotxes  oficials  es  dirigien  al Reichstag a tota pastilla, entre ells els de Hitler i el de Goebbels, que sortien d’una festa a casa del gauleiter a la Reichskanzlerplatz. 

Allunyant-se  del  Reichstag,  el  noi  va  caminar  per  la  gespa  cap  a  la Charlottenburger  Chaussee  tot  mirant  les  estrelles  per  buscar  a  la Galiana. En fer més d’una s i tenir clar que no anava fi, es va asseure en  un  dels  bancs.  Aixecant  la  vista  del  terra,  tenia  davant  seu  la columna de la Victòria coronada amb l’estàtua de bronze de la deessa Victòria amb les ales ben obertes. Aixecant-se amb dificultats, es va apropar a la columna per llegir les inscripcions que commemoraven el triomf  alemany  en  la  guerra  francoprussiana,  però  tot  li  rodava  en aquells moments. Ja no estem per victòries, es deia intentant centrar la vista en la placa. Hem perdut, continuava dient-se. Abatut i amb el cap  donant-li  més  voltes,  va  aixecar  la  vista  mirant  fixament  el  cel pensant en la seva vida i pregava enfurismat que passés el més ràpid possible. Ja res tenia sentit. Mentre mirava badoc i amb la boca oberta 

les il·luminades estrelles, va veure en elles un estel fugaç. El noi va fer una  ganyota,  però  va  demanar  un  desig.  En  sentir  més  crits  i corredisses, va tornar a baixar la mirada i es va tornar a seure en el banc volen passar desapercebut. Eren un grup de noies i nois que es dirigien  cap  al  Reichstag  per  veure  què  estava  passant.  Amb  el  cap sota  l’ala,  no  se’ls  va  mirar  amb  atenció,  pensava  que  només  eren curiosos que no notarien la seva presència, i va quedar-se quiet, sense moure’s. Però quan seguia amb la mirada a aquella multitud va veure a una noia jove i prima amb els cabells rossos i llisos que s’aturava a pocs metres d’ell. La noia, amb uns ulls blau cel i amb una mirada fixa i penetrant, se’l va quedar mirant. 

 Ep noi! Que no estàs bé? Que no veus el què està passant? Què hi fas aquí assentat?  – li va preguntar. 

Alçant la vista i observant-la amb més deteniment, en veure aquella noia va pensar en la Galiana. Hi tenia una certa retirada, va creure, tot i que era més alta i no li semblava ni de bon tros tan bonica. 

 Estic estupendament. A mi tant me fa el què passi! Si el destí vol que el Reichstag es cremi, que es cremi, jo no puc pas lluitar contra el destí! 

–  li  va  contestar  al  cap  d’uns  segons  amb  menyspreu  per  després abaixar la mirada. 

Sense gaires modals, la noia, es va apropar al banc. Ell va creuar els braços com s’hi es volgués posar a la defensiva. Alçant la vista de nou en  veure  la  seva  ombra  tapant-li  la  il·luminació  de  la  farola,  es  va quedar embadalit durant uns segons observant-la. De prop la va trobar molt més bella i ja no li recordava a la Galiana. Baixant una mica la vista, a poc a poc perquè no es notés, va resseguir el seu vestit vermell elegant. 

 Que no veus el què ens estant fent els comunistes? – li va preguntar ella  -   Ens  estant  destruint  per  destruir  la  nostra  cultura.  Són  uns assassins.  

Amb un sorneguer somriure, en Fritz li va girar la cara, va creuar amb més força els braços i va començar a moure la cama dreta. Volia que notés que no estava còmode. En veure de reüll que la noia no es movia del seu davant, va alçar la vista per mirar a la deessa Victòria en clar senyal de que no volia parlar amb ella. La noia, no entenent la reacció 

d’aquell noi, a qui trobava estrany, va decidir marxar cap al Reichstag per donar suport al govern de Hitler. 

Cinc minuts més tard, quan l’alcohol començava a evaporar-se com les flames  en  el  Reichstag  i  el  cap  es  començava  a  centrar,  en  Fritz, pensant que els pares devien està preocupats, va marxar cap a casa. 

Ara només pensava en el coixí. Un cop va esquivar el cordó policial de davant  de  la  Porta  de  Brandenburg  va  arribar  a  casa  baixant  per  la Wilhelmstrasse. 

Només sentir que el fill obria la porta, la Luane, que feia estona que havien tornat del concert, es va aixecar esvarada del sofà per anar-lo a abraçar tement de que li hagués pogut passar alguna cosa. El pare estava a la biblioteca escoltant la ràdio. No es va aixecar per rebre el fill,  però  es  va  quedar  més  tranquil  en  veure’l.  La  ràdio  en  aquells moments  no  parava  de  llançar  notícies  acusant  als  comunistes  de l’incendi. En Barnard es temia de que en breu començarien uns canvis que canviarien la història del país. Nerviós, es va aixecar, va saludar el fill amb un toc a l’espatlla però sense dir-li res i va obrir la porta de casa per sortir a fora per fumar-se un puro Robert Burns que l’hi havia portat  un  comercial  britànic  el  dia  anterior.  Ara  perseguirien  als comunistes, es deia, i el seu fill n’era un. Si algú el delatava estarien morts, creia. Quin problema, pensava després de fer una calada. 

L’endemà dimarts, l’últim dia de febrer, els nazis varen començar una batuda contra els comunistes per la crema del Reichstag. Molts amics i  coneguts  d’en  Fritz  que  eren  comunistes  varen  ser  detinguts  o  es varen  veure  obligats  a  exiliar-se.  En  total,  en  aquella  jornada,  per ordres de Göering, 5.000 persones varen ser detingudes i alguns d’ells varen anar als primers camps de concentració. La família Klein, com moltes  altres  famílies,  varen  creure  que  aquella  acció  havia  sigut provocada pels nazis per donar les culpes als comunistes per tal de que no participessin en les eleccions del 5 de març. 

A la tarda, després de sortir de l’institut, en Fritz va sortir amb el germà a donar una volta per veure com havia quedat el Parlament. En arribar a la Potsdamer Platz varen observar i notar que s’havia incrementat la presciència de la policia, sobretot a les parades de tramvies, on feien un rigorós control a tots els passatgers. Passant la plaça per pujar cap a la Porta de Brandenburg es trobaven a cada cantonada a joves de les Joventuts Hitlerianes que els hi donaven gratuïtament la Der Angriff, on en els seus articles s’acusava als comunistes d’aquell incendi. Tenint 

que  agafar  un  d’aquells  diaris  quan  un  noi  el  va  obligar  de  males maneres a quedar-se’l, en Fritz el va donar a en Wilhelm quan el va trobar assegut al terra de davant de l’Hotel Esplanade perquè a la nit en  fes  un  foc  per  escalfar-se.  En  arribar  al  Parlament  i  veure’l socarrimat, els nois es varen quedar una estona observant-lo fins que la presència de la policia els va irrompre. Un policia se’ls va apropar perquè  es  retiressin  uns  metres.  En  escoltar  la  conversa  entre  dos policies que parlaven de la detenció d’un grup  comunista  al barri de Wedding, a en Fritz li va començar a batre el cor, ja que temia que algú el  delatés  com  a  comunista.  Veient  que  el  germà  també  estava intimidat, va pensar que era millor tornar a casa. A la Potsdamer Platz es varen separar, ja que en Marwin va agafar un tramvia per tornar a la feina. En entrar a la Leipzigerstrasse es va topar amb uns operaris amb unes escales. Encuriosit, se’ls va mirar atentament pensant que ja tornaven a fer obres. Però el noi va quedar desconcertat en veure com aquells homes tapaven amb fustes els cartells electorals de totes les tanques i les columnes d’anuncis dels partits d’esquerra. 

A la nit, la família va sopar amb la ràdio encesa per sentir les últimes notícies. En sentir com Göering acusava als comunistes de l’incendi, en Fritz va prémer el puny de ràbia i indignació. El germà li va agafar el braç perquè es tranquil·litzés. En Barnard, però, tot i témer per al fill, no desaprova perseguir als comunistes, ja que ho considerava un acte d’alliberació  necessari.  Els  comunistes  eren  els  culpables  de  molts mals,  rumiava  en  Barnard  sentint  Göering  de  fons.  Tenia  clar  que aquelles  detencions  eren  un  mal  menor,  però  en  veure  les  opinions airades dels fills va preferir restar en silenci. Qui no va segellar boca va ser l’Elisabeth, que va defensar la detenció dels comunistes. En Fritz li  va  clavar  una  mirada  desafiadora,  però  va  preferir  no  contestar  i després  de  deixar  amb  força  el  tovalló  a  taula  va  pujar  a  la  seva habitació. 

 Elisabeth, em sembla que no tocava ara dir això...  – li va recriminar en Marwin. 

 Perdona... no hi he pensat. 

 No passa res – va dir en Barnard tornant a sentir-se cap de taula –. 

 Tots hauríem de pensar com tu. És una desgràcia el que li ha passat en el meu fill, però això no treu cap que ha anat molt errat en el seu pensament  i  ja  seria  hora  que  veiés  els  perills  del  sistema  que defensava. Ha de ratificar. 

En els següents dies l’ambient era molts tens per la Leipzigerstrasse. 

El divendres, la Luane va anar a la carnisseria de la Maria per comprar bistecs de vedella per sopar i va quedar astorada quan la carnissera li va assegurar que ara votaria als nazis el dia 5. La Luane la va avisar de que els nazis no tenien un programa de govern, però la carnisseria tenia decidit el vot. 

 Estic  encantada  de  que  no  tinguin  programa  –   va  deixar  anar  la carnissera  mentre  tallava  amb  el  ganivet  la  carn  de  vedella  -.  Un programa només són mentides. No tinc cap problema en votar-los. 

En  Fritz  durant  aquells  dies  va  anar  més  en  compte  alhora  d’anar  a l’institut, ja que temia que el seu passat comunista li jugués una mala passada. Tothom parlava de com les SA, ara anomenades l’exèrcit bru, maltractaven als comunistes en els magatzems dels bars o a la torre d’aigua de la Prenzlauer Berg. 

A la tarda del dissabte 4 de març, just el dia abans de participar en la festa de la democràcia, en sortir  de la fàbrica en  Barnard va anar a comprar a la botiga de la Matilda una mica de pasta per l’endemà i, de pas, volia saber la seva opinió de tot plegat. En obrir la porta es va trobar un altre cop amb la botiguera destrossada darrere el taulell. La seva cara ja no mostrava alegria com el passat i tenia els ulls inflats de  no  dormir.  Sabia  que  la  Matilda  estava  molt  preocupada  pel  que estava passant i temia que les coses anirien encara pitjor. 

 Veu el què li deia, ara ningú pot aturar als nazis, ells tenen la voluntat de destruir, hi  ho faran amb tota  la impunitat  del món  – li va dir  la botiguera sense saludar-lo i sense moure’s de darrere de la barra -. 

 Ningú els aturarà. He sentit dir que en la Kurfürstendamm uns jueus han sigut colpejats per les SA fins que els seus caps han quedat coberts de sang. L’única confiança que tinc és amb el President, però el vell mariscal ja és un ancià... 

En Barnard la va escoltar en silenci, amb el cap una mica inclinat com si es volgués excusar. 

 Senyor Klein... estic perduda. 

 No,  dona,  estigui  tranquil·la,  ja  sap  que  tots  els  homes  que persegueixen als jueus cauen en desgràcia, estigui tranquil·la... confiï en Von Hindenburg, que és l’ull que està a l’aguait. 

La Matilda va obrir els ulls com una taronges i va alçar la vista cap a en Barnard. 

 Veig que vostè també em segrega... jo sóc tant alemanya com vostè, o almenys això era així fins ara... 

 Perdoni...  

El senyor Klein va quedar mut de cop i aprofitant el silenci que s’havia ocasionat va agafar el paquet de pasta, va deixar un bitllet damunt la taula i va marxar sense esperar el canvi pensant que no trobaria en el seu  diccionari  les  paraules  adequades  que  la  poguessin  animar.  Se sentia malament de tenir que treballar per als nazis, en part es veia culpable de l’increment de popularitat del nazisme, però també sabia que no podia rebutjar aquella feina si no volia tancar i acomiadar als treballadors  de  la  plantilla.  Tenia  que  assumir  aquest  fet  i  totes  les seves conseqüències, es deia. 

Mentre el pare tornava de comprar, en Fritz va saber per un amic seu comunista que havia picat la porta de casa en veure les SA a la vorera, que  Ernst  Thälmann,  el  líder  comunista  que  la  Galiana  admirava  i criticava a la vegada, havia sigut detingut. Aquella detenció el va fer posar dempeus, però de seguida que es va quedar dret va pensar que no podia fer res per redirigir la situació; ell només era una formiga dins d’un formiguer, pensava, un ésser insignificant i destrossat. A més, ara no  era  un  bon  moment  per  sortir  al  carrer  i  recordar  el  seu  passat comunista.  Però  aquell  salt  el  va  fer  tornar  a  interessar-se  per  la política i aquella nit per primer cop va sopar amb ganes el plat de xai amb patates xafades que l’hi havia fet l’Elise. 

L’endemà diumenge, el 5 de març de 1933, el dia de les eleccions, la família Klein va votar al Partit Socialdemòcrata liderat per Otto Wels. 

En Barnard, per si de cas, va agafar la butlleta amb molta prudència de que no el veiés ningú. No volia que la gent sabés a qui votava i, en part, ara ja l’interessava que el relacionessin amb el NSDAP. Després de fer la seva última participació democràtica es varen dirigir tota la família cap a casa.  En Barnard hagués desitjat un dinar amb tota la família  a  un  restaurant  o  amb  els  amics  del  barri  per  comentar  els possibles resultats, però sabent l’estat en què es trobava el fill varen decidir  fer  un  dinar  ben  senzill,  pasta  amb  currywurst  (salsitxes)  i patates  fregides,  cosa  que  el  noi  va  agrair  profundament  perquè  no 

tenia ganes de fer el paperet. Tot el dia anava pensant en què diria la Galiana sobre aquella jornada. 

A la tarda, després del cafè, la família va anar a donar una volta pels carrers perquè en Fritz sortís a prendre l’aire. No sabien que el noi en aquells moments tenia pànic de sortir per no ser acusat de comunista, tot i que ja començava a tenir certes ganes de sortir de l’habitació, que cada cop se li feia més petita i estreta. Quan passaven per l’altura de la  zona  del  Parc  Zoològic  es  varen  trobar  amb  una  manifestació  del grup  paramilitar  Cascs  d’Acer  amb  l’ex  canceller  Franz  von  Papen  al capdavant.  Quan  varen  veure  aquells  manifestants  armats  i uniformats, en Barnard, pensant en el fill, que en veure l’antic canceller va renegar enrabiat de que per culpa d’ell Hitler havia sigut nomenat canceller. En veure els ulls carregats  d’odi d’en Fritz, en  Barnard va decidir  fer  mitja  volta  i  retornar  cap  a  casa  de  dret  per  escoltar  les últimes notícies per la ràdio esperant que els nazis no obtinguessin la majoria absoluta que tan buscaven i anhelaven. 

A la nit, Göering va ser l’encarregat d’anunciar els resultats electorals amb una daga a la mà, que pels més atrevits era l’espasa de Dàmocles sobre  la  democràcia.  El  president  del  Reichstag  va  anunciar  que  el poble  havia  donat  una  clara  victòria  a  ells,  els  nazis,  però  no  va comunicar  que  no  havien  aconseguit  la  preuada  majoria  absoluta, quedant-se  amb  el  43,9%  dels  vots.  En  saber  que  no  ho  havien aconseguit, que per tant no podrien governar sols, en Barnard va fer un salt d’alegria des de la butaca i va respirar tranquil de que els nazis no haguessin obtingut el què buscaven. Immediatament va pensar en la Matilda i va deixar anar un somriure de felicitat i confiança. Creia que  haurien  de  pactar  amb  el  Partit  de  Centre  del  sacerdot  catòlic Ludwig  Kass,  que  tampoc  li  agradava  per  la  seva  moralitat  catòlica, però era un mal menor comparat amb Hitler. Ells controlarien la bèstia, pensava fermament. Després d’aquesta reflexió acompanyada per un bon  vas  de  conyac,  en  Barnard  va  anar  a  buscar  a  la  seva  mare  al menjador. Eufòric, va clavar un cop de puny a la robusta taula, fent tremolar les copes. 

 Ja no hem de patir, els nazis no podran governar amb les mans lliures 

–. va cridar eufòric. 

En Marwin,  que havia vingut amb l’Elisabeth a sopar, es  va mostrar més escèptic i li va dir que ho haurien de veure perquè no es fiava de que  els  nazis  respectessin  el  marc  democràtic.  Intervenint  a  la 

conversa, l’Elisabeth, que no li agradava posar-se en política alemanya, va  explicar-los  com  a  anècdota,  que  molts  britànics,  sobretot l’aristocràcia, estaven entusiasmats amb Hitler. 

 I com és això?  – va preguntar la Katrina. 

 Perquè veuen a Hitler com un defensor d’Europa envers al bolxevisme. 

 Però no veuen el seu antisemitisme. 

 Això no els importa. 

En  Fritz,  continuant  encara  pensant  què  diria  la  Galiana  d’aquells resultats, es va alegrar per dins de que els comunistes haguessin tret uns bons resultats tenint en compte que Thälmann i altres líders eren a  la  presó  o  a  l’exili.  Tant  debò  la  Galiana  ho  hagués  pogut  veure, sospirava  malenconia.  Ruminat  en  política  i  en  la  seva  difunta estimada, el noi va quedar blanc, amb una mirada perduda al plat i, en aixecar el cap i veure que tots el miraven de reüll com si esperessin el seu comentari, es va aixecar de la cadira. 

 Demà tornarà a sortir el Sol i es tornarà a pondre –. va acomiadar-se malenconiosament retirant el plat cap al centre de la taula. 

Dirigint-se a poc a poc, sense pressa i sense energia, a les escales per pujar a l’habitació, en Marwin li va demanar si els volia acompanyar amb l’Elisabeth en el club Kadeko per sentir l’actor còmic Paul Nikolaus. 

El  noi,  agafant-se  a  la  barana  de  fusta  de  l’escala  com  s’hi  volgués mostrar que no tenia ànims, es va  girar però ni el va contestar i va pujar cap dalt amb el cap ajupit i amb una cara de derrotat. No estava per bromes, encara que fossin contra el nou govern. 

Pensant que els nazis no estarien contents per la victòria, en Barnard va anar l’endemà dilluns a treballar feliç, amb un somriure a la boca, i anava saludant efusivament a tots els coneguts del barri. Creia que en les  eleccions  del  land  de  Prússia  i  les  municipals  del  diumenge demostrarien  que  els  nazis  estaven  derrotats.  Era  qüestió  de  dies, pensava.  Alguns  dels  veïns,  com  la  Karla,  l’Oskar  i  en  Richard  i  la Cosmina,  en  veure’l  content  i  animat  pensaven  que  es  mostrava radiant per la victòria nazi. 

 Ara li donaran més feina –. li va xiuxiuejar la Klara a en Richard, que anava fent que sí amb el cap mentre observava el senyor Klein passar ufanós cap a la Wilhelmstrasse. 

Abans de trencar per la Wilhelmstrasse va dirigir-se a la llibreria d’en Martin per comprar el diari. En veure’l entrar gojós, en Martin va sortir de darrere el taulell i li va regalar la Völkischer Beobachter, creient que li agradaria llegir la victòria  nazi. En Barnard va acceptar  el diari de bona gana. 

 Ho hem aconseguit –. va deixar anar en Barnard. 

 Ja ho pot ben dir. 

Els dos es varen mal interpretar. 

En tornar cap  a l’encreuament de la  Wilhelmstrasse va  veure-hi uns policies  que  tallaven  el  pas.  En  aproximar-se  a  l’encreuament,  va observar  que  un  parell  de  vehicles  havien  topat  i  que  hi  havia  una bicicleta a terra. Millor no posar-s’hi, va pensar, i va dirigir-se cap a la Potsdamer  Platz  per  després  baixar  direcció  a  l’estació  Anhalter  per llavors  girar  cap  a  la  fàbrica,  a  un  parell  de  carrers  de  l’estació.  En passar per davant de la floristeria de la Carlene, la florista, en veure’l amb un somriure ditxós a la cara i xiulant tranquil·lament amb el diari nazi  sota  l’aixella,  va  sortir  de  la  floristeria  per  preguntar-li  pels resultats  i  li  va  regalar  unes  flors  vermelles  pensant  que  eren  del mateix color que el de la bandera nazi que fabricava. 

 Són bons els resultats, Carlene –. va exclamar festiu mentre agafava les flors sense captar la indirecte. 

A mig matí, quan estava repassant els comptes de l’empresa, que eren verds gràcies als nazis, va rebre una trucada en el seu despatx d’un representant  del  partit  nazi,  que  li  va  comunicar  que  necessitaven moltes banderes per al dilluns 20 de març. Estranyat de que li insistís molt de que aquell dia havien d’estar a punt, va preguntar-li pel motiu d’aquell  augment  mentre  pensava  que  per  complir  amb  aquella comanda hauria d’agafar a un altre treballador com a mínim. Silenciat durant  uns  segons  perquè  no  sabia  si  li  tenia  que  dir  o  no,  el representant li va explicar finalment amb tot detall que el dimarts 21 

de març es celebraria en un acte solemne a Potsdam del nou govern amb  Hitler  com  amfitrió  sota  l’aprovació  del  president  Paul  von 

Hindenburg. Agafant amb força l’auricular perquè no li caigués i amb la mirada clavada a la secretària, en Barnard es va aixecar de la butaca com s’hi acabés de rebre una funesta notícia. 

 I ja heu pogut formar govern? – li va preguntar amb la boca petita. 

 Tot solucionat, els resultats tampoc són tan dolents –. li va respondre. 

Quan  al  vespre  tornava  cap  a  casa  es  va  topar  amb  la  Matilda,  que acabava d’abaixar la persiana. En veure-la de cara, en Barnard la volia esquivar, ja que no sabia com dir-li que no patís, i es va allunyar de les faroles. Els nazis eren ben vius i sabia que eren capaços de tot. En veure que la Matilda l’havia vist, no va tenir més remei que saludar-la cortesament. En fitar que tenia el cap abaixat i que caminava fregant els edificis, la botiguera no va poder evitar vessar una llàgrima i es va haver de tapar amb un mocador. Sense més remei, en Barnard s’hi va aturar, es va apropar a la farola i li va demanar que estigués tranquil·la, que ningú li faria res. 

 Que  no  em  faran  res?  Faran  el  què  voldran! –  va  respondre emprenyada i disgustada prement els dos punys. 

 No dona no, no passarà res. Els nazis hauran de pactar i els posaran a ratlla –. li va dir amb poc convenciment i de forma fluixa. 

 Avui els nazis han assaltat de nou la Kurfüstendamm i sap a qui han perseguit? – li va preguntar rabiosa -  No fa falta que li digui, oi? 

Abaixant  el  cap  i  mossegant-se  el  llavis  inferior  per  no  saber  què respondre-li,  li  volia  dir  que  els  jueus  encara  tenien  pes  dins l’economia, tot i que cada cop tenia menys clar de que el seu pronòstic acabés triomfant. 

 Sap quin temple religiós han assaltat? – li va preguntar la botiguera cada cop més irritada -  No cal pas que li digui, oi? 

Abaixant encara més el cap i allunyant-se una passa de la farola, en Barnard es va quedar mut esperant i desitjant que la botiguera abaixés el  to.  Cap  paraula  hagués  pogut  animar  a  la  seva  amiga,  la  seva botiguera. Enrabiada perquè aquell home, el senyor Klein, que sempre havia considerat un amic, un heroi inclús, estava callat com els demés, la botiguera va treure foc pels queixals. 

 En el futur a tots vosaltres us hauran  de treure els queixals pel nas perquè ja ningú obre la boca –. va etzibar-li. 

Abatut, en Barnard només li va sortir amb una veu trencada que ho sentia molt. La botiguera llavors li va senyalar el cartell de fusta que penjava  de  la  farola.  En  ell  s’hi  podia  llegir:  Ein  Reich,  ein  Volk,  ein Führer. 

 Jo ja no sóc del poble!  – li va dir amb fura. 

En  veure  una  patrulla  de  la  policia  passar  a  prop,  la  botiguera  li  va agafar  càlidament  la  mà,  com  si  es  volgués  excusar  pel  to,  i  es  va acomiadar d’ell. En Barnard es va sentir incòmode en tots els sentits i li va retirar veloçment la mà. En nota la incomoditat del senyor Klein per només haver-li agafat la mà i portar-lo a la llum  de la farola, la botiguera li va clavar la mirada per després girar-se i marxar direcció a la Wilhelmstrasse. 

Després de que la Matilda tirés per la Wilhemstrasse amunt, en Barnard va  respirar  tranquil  en  veure  que  la  patrulla  policial  tirava Leipzigerstrasse avall. Després de posar-se el barret tal com tocava, es va dirigir de dret a casa per la banda de les faroles. 

En entrar per la porta va oblidar del tot la conversa amb la Matilda i només pensava en com ho faria ara que tenia tanta feina. Li faltaven homes. Durant el sopar els va explicar a la família que a la fàbrica ara tindrien  més  feina  i  que  tindria  que  buscar  un  altre  treballador ràpidament després de que en Ludwig, un treballador que estava en plantilla  des  de  la  guerra,  havia  tingut  que  plegar  per  problemes respiratoris.  La  Luane  li  va  recomanar  que  posés  un  anunci  al  diari, però, per sorpresa de tots, en Fritz va saltar a la conversa. 

 Jo, puc ser jo aquest treballador. 

 Impossible! –  va saltar ferm en Barnard –  Ja hem parlat un munt de cops d’això. Tu per Medicina. Tu has d’estudiar i punt. 

 D’acord –.  va dir en Fritz amb una veu que només era un sospir. 

Però en alçar la mirada i veure la cara de tristor del fill, va pensar que era una bona oportunitat perquè es distragués i entengués l’esforç del treball. No li aniria malament desconnectar a la fàbrica, pensava, tot i que no li agradava haver-lo de tenir allà dins. Després de pactar que 

hi  aniria  a  les  tardes  després  de  sortir  de  l’institut,  en  Fritz  es  va incorporar durant unes setmanes a la plantilla de treballadors del pare. 

En  aquells  moments  necessitava  distreure’s,  no  tenia  més  ganes  de quedar-se tancat a casa amb la seva amiga soledat, que s’havia tornat gelosa d’ell, i no podia esperar que els seus amics, en Georg i en Lou, acabessin  les  seves  llargues  i  insofribles  jornades  laborals,  que normalment  acabaven  pels  voltants  de  quarts  de  vuit  del  vespre. 

Necessitava en aquells moments el contacte humà com Hitler desitjava el poder en solitari. 

Des del primer dia que va posar un peu a la fàbrica com obrer va ser tractat amb molt de respecte, s’implicava però es notava que no era un expert. No suportava la borra que surava per l’aire i l’olor a tint la trobava empipadora pel seu nas. No feia per ell, es deia convençut tot observant  badocament  com  sortien  les  teles  que  servirien  com  a banderes dels telers. En Marwin, molt  més experimentat,  l’intentava ajudar tan com podia per tal de que no fiqués la pota, però ell també de seguida va notar que la feina no feia per ell. Tot i això, ser el fill de l’amo li tenia uns certs avantatges; quan es cansava pujava a dalt i el pare li feia fer treballs més lleugers com repassar factures o ordenar albarans, feina que se li donava més bé i que era del seu gust. El dijous, cansat  d’estar  davant  del  teler,  va  agafar  un  tamboret  de  dalt  al despatx del pare i s’hi va asseure sense manies, tot i les males mirades dels  seus  companys.  Ell  no  tenia  problemes  per  fer  això.  A  més,  es posava al teler on es podia sentir la ràdio i, a més a més, menjava un entrepà que li feia l’àvia, tot i que no estava permès per la resta de treballadors. 

D’aquesta manera, en Fritz passava aquells difícils dies entre la fàbrica, l’institut, la família i quedant els diumenges a la tarda amb els seus amics per anar a fer la cervesa en el bar Victorius, on en Lou, que es vestia amb el seu millor vestit negre, s’insinuava sense gaire sort a la Diane o a les noies que entraven al bar. De vegades sortia tot sol a passejar aprofitant el bon temps d’aquell mes de març amb un radiant sol primaveral,  però  tot i això  no hi havia manera de que deixés de pensar en la Galiana i en els seus últims moments. Sovint, sortint de la fàbrica a les vuit del vespre, just quan acabava el programa l’Hora de  la  Nació  de  la  ràdio,  anava  al  parc  de  la  Belle-Alliance-Platz  per recordar-la. Se seia en un dels bancs mentre rememorava els moments que havia gaudit contemplant l’estàtua de la deessa Victòria de damunt de la columna. Recordava com si només hagués passat un instant de com passejaven per aquell petit parc rodó parlant de política i de les 

seves vides. En veure uns nens jugar com ells havien fet en la seva època, no va poder evitar perseguir-los amb la mirada tot pensant que el destí havia sigut cruel amb ell. Quan el parc quedava sense ànimes passants, el noi es va aixecar per tornar a casa sota la il·luminació de les  faroles.  Enlloc  de  pujar  per  la  Wilhelmstrasse  va  pujar  per  la Friederichstrasse perquè així feia més volta. 

El diumenge 12 de març, el règim va homenatjar a les víctimes de la Primera Guerra Mundial en l’Òpera Kroll, la seu que substituïa el cremat Reichstag perquè tenia una capacitat per cent persones. El divendres al matí, en Barnard va rebre a casa, just abans d’anar a la fàbrica, una invitació  enviada  per  Goebbels,  que  continuava  pensant  que  era  un fidel seguidor del nacionalsocialisme i havia oblidat la trifulga passada. 

Finalment, després de pensar-s’ho, va decidir no anar-hi i es va quedar el dia tancat a casa llegint, per casualitat, un poema de l’anarquista Erich Mühsam que havia escrit a la presó després de la caiguda de la República dels Consells de Munic, on havia sigut membre del Consell obrer revolucionari. En aquells moments el poeta estava empresonat pels nazis per l’incendi del Reichstag. En Barnard estava tan desanimat per  aquell  nou  i  revolucionari  ambient  que  no  va  anar  a  votar  a  les eleccions  de  Prússia  perquè  sabia,  com  la  majoria,  que  ja  no  tenia sentit. El 40% dels berlinesos, 984.467, varen votar la llista de Hitler, pràcticament el mateix percentatge que havien aconseguit el KPD i el SPD junts. 

El dimarts 21 de març la fàbrica estava tancada perquè Goebbels així els hi havia demanat el dia anterior. En Barnard no volia tancar de cap de les maneres, es volia resistir, però el líder nazi li va dir per telèfon que  ho  tenia  que  fer  perquè  els  seus  treballadors  poguessin  anar  o sentir l’acte de Potsdam. A canvi, li va prometre que li pagarien més bé  en  les  següents  comandes.  Sense  poder-s’hi  negar  i  un  cop  més sentint-se derrotat i sabent que ja no controlava el destí de la fàbrica, en  Barnard  va  tancar  i  tota  la  família  Klein  va  seguir  per  la  ràdio  la cerimònia de Potsdam, on es celebrava la configuració del nou govern a l’església de la Guarnició de la ciutat, la Garinsonkirsche, que onejava les banderes teixides per la fàbrica Klein. 

Assegut al sofà repassant l’última lliçó d’Història, en Fritz es va irritar de males maneres quan va sentir que atorgaven un perdó general pels delictes comesos durant el temps en que els nazis intentaven pujar al poder.  Emprenyat  i  deixant  anar  renecs  a  l’aire  mentre  la  família  li esquivava  la  mirada,  el  noi  es  va  aixecar  fet  una  fura  i  visiblement 

nerviós.  Sabia  que  d’aquesta  manera  l’assassí  de  la  Galiana  seria perdonat. 

 Prou! Ja està bé!  – va cridar-li finalment el pare en veure que premia el puny de ràbia. 

Amb una mirada encesa cap al pare, el noi, rendit en veure que la mare també se’l mirava amb cara d’enuig, va pujar rendit cap dalt i es va tancar a l’habitació amb l’ànima endimoniada i rabiosa. Es va deixar caure  al  llit  encès  i  es  va  passar  hores  mirant  el  quadre  de  la  seva xicota.  Amb  les  llàgrimes  regalimant-li  per  les  galtes,  no  parava  de demanar-li  perdó  per  no  haver-la  protegit  en  aquell  maleït  dia. 

Impotent, dolorit, enrabiat i cansat, es va acomodar deprimit al coixí. 

Per  què  havia  tirat  direcció  a  l’Ajuntament  aquell  dia,  s’anava preguntant tota l’estona. 

Després de tancar la ràdio, en Barnard va pujar a dalt a les golfes per guardar  la  que  per  ell  era  la  bona,  desgraciada,  traïda  i  mai suficientment  apreciada  bandera  negra,  vermella  i  groga  de  la República. Tot i tenir el dia lliure, en Barnard no va voler sortir de casa perquè no volia que els veïns el clissessin al carrer, ja que si veien que havia tancat la fàbrica per l’acte de Potsdam la gent encara pensaria amb més vehemència que era un fidel seguidor del nacionalsocialisme. 

El dijous, quan en Fritz sortia de l’institut i es dirigia cap a casa per canviar-se de roba per anar després a la fàbrica, va sentir una cridòria just entrar a la Pariser Platz. En dirigir la vista cap als crits, va veure que molta gent de diferents edats es dirigia al Tiergarten. Encuriosit per  saber  què  passava,  va  caminar  a  pas  lleuger  cap  a  la  Porta  de Brandenburg  seguint  a  la  turba.  En  infiltrar-se  entre  la  gent,  va observar  que  la  majoria  era  gent  que  coneixia  i  que  veia  sovint  pel barri. Amb aquella gernació va penetrar la porta i varen seguir recte cap  a  la  Charlottenburg-Chaussee  per  endinsar-se  al  Tiergarten  fins que es varen aturar al voltant de l’Òpera Kroll. Oblidant que tenia que anar a la fàbrica i que ja començava a fer tard, es va endinsar amb prudència  entre  els  manifestants  i  va  veure  que  la  majoria  eren  de tendència nacionalsocialista; molts portaven banderes amb l’esvàstica, els més joves duien la creu gamada al pit, cridaven consignes a favor del govern i altres cridaven contra els comunistes, i entre ells hi havia membres de les SA armats fins les dents amb els seus uniformes bru, les seves corbates negres i les seves botes altes i negres. Posant-se de puntetes  per  veure  entre  els  caps  què  passava  a  l’Òpera,  el  noi  no 

podia deixar de mirar amb fellonia aquells homes de l’exèrcit bru. En voler-se retirar cap a fora es va topar amb el llibreter Martin en una banda. Estava cridant com un boig amb un dels seus diaris a la mà. 

Apropant-se cap a ell entre els crits de la gent, li va preguntar a cau d’orella després de saludar-lo què passava. 

 És la primera reunió del nou parlament i la gent està emocionada per la nova Alemanya. Volen que s’aprovi la Llei de Captació, una llei que donarà al govern i al Führer plens poders durant quatre anys per poder governar amb total impunitat – li va explicar cridant i joiós el llibreter 

-.  Fritz, aquesta és la solució. No podem tenir el Parlament com l’hem tingut els últims anys. Ja ho veus, oi? Ha sigut un desastre tot el què ha passat els últims temps. Ells resoldran els nostres problemes i la nostra economia.  

Entenent que, ara sí, era el final del sistema democràtic i començava una dictadura sense control, en Fritz estava estranyat de que en Martin fos a una manifestació, ja que sempre li havia dit que eren inútils. 

 Però tu no eres pas nacionalsocialista, oi?  – li va preguntar mentre una dona grossa cridava al seu costat deixant sord al noi. 

Agafant-li les mans amb una mà mentre amb l’altra li feia el gest del silenci i mirava a banda a banda de que ningú l’hagués sentit, sobretot els SA, en Martin li va bufar a l’orella que no, que no ho era, però que les  circumstàncies  l’hi  havien  tornat.  La  seva  família  havia  patit greument les conseqüències de la crisi, el seu pare havia mort per la falta  d’atenció  mèdica,  i  encara  recordava  com  l’havia  abandonat  la Sophie. Veient que els crits de la gent anaven a més, el llibreter es va apropar  encara  més  al  noi  per  dir-li  que  aquelles  circumstàncies  l’hi havien fet creure amb coses que abans hagués combatut o insultat. 

Trist en sentir aquelles paraules i per aquell canvi del llibreter, en Fritz es va apartar d’ell en sentir com la gent es posava recte per cantar. En Martin es va incorporar amb ells per cantar el Horst-Wessel-Lied, tot i que no en sabia la lletra. En mirar el rellotge va observar que feia tard. 

El pare el mataria, va pensar sense amoïnar-s’hi massa. 

Quan sortia de la concentració a poc a poc, com s’hi no tingués pressa, va topar-se amb aquella noia que s’havia trobat la nit de la crema del Reichstag. Hipnotitzat d’ella, el noi es va aturar i la va contemplar des d’una  distància  prudencial.  Feia  la  salutació  romana  al  costat  d’un home  de  les  SS  que  onejava  la  bandera  amb  l’esvàstica.  Aquesta 

vegada, amb la llum de l’astre solar, la trobava molt més bella, radiant en tots els aspectes físics; prima, alta, rossa, amb els cabells llargs i llisos,  de  cames  llargues  i  una  cara  bella  i  amable.  El  seu  rostre, angelical, el va fer bavejar, igual que la seva boca petita i sensual. Els ulls,  blaus,  tenien  una  fosforescència  que  semblava  inacabable  amb uns iris brillants que el varen deixar fascinat.  Que guapa que és, va dir-se per dins embadalit, que sense adonar-se’n s’hi havia apropat uns metres i la tenia pràcticament a tocar. Però la salutació romana li feia espatlla  la  bellesa  d’aquella  noia.  Maleïda  nazi,  va  pensar  després. 

Continuant  fitant-la  badocament  amb  la  boca  oberta  resseguint  les seves cames amb tota impunitat, ella es va girar de cop i se’l va mirar de dret a dret. El noi va alçar la vista en ser vist. Quedant-se durant uns segons amb les mirades clavades, en Fritz va tancar la boca, va mirar el rellotge per mirar a una altra banda i va tornar a la Pariser Platz per després trencar a la Wilhelmstrasse avall. No es canviaria de roba, ja feia massa tard. 

Quan va entrar a la fàbrica, va anar de dret a excusar-se al despatx del pare. Feia una hora tard, però el pare no li va dir res. Tant li era, només tenia ganes de que tornés a centrar-se en els estudis i deixés la fàbrica. Després de veure que el pare no estava emprenyat, abans de baixar als telers li va narrar el què havia vist feia uns moments. 

 S’han  tornat  tots  bojos,  això  no  acabarà  mai  més,  volen  assassinar l’intel·lectual per fer tornar a néixer la barbàrie. Són bèsties aquesta gent!  - va cridar rabiós i clavant un suau cop de puny a la taula. 

La  bogeria  que  deia  en  Barnard  s’anava  materialitzant  dia  rere  dia mentre  brullaven  les  primeres  flors  anunciant  l’arribada  de  la primavera. El dimarts 28 de març, els nazis varen decretar il·legal al Partit Comunista, el KPD. En sentir la notícia a l’institut per uns seus companys quan anaven a esmorzar, en Fritz es va quedar callat de cop davant del seu pupitre; tots els esforços que havien fet amb la Galiana perquè el partit fos un moviment fort i respectable a Alemanya, el més poderós d’Europa després del de la Unió Soviètica, ara quedaven en un no  res.  Marx  era  acusat  d’assassí  i,  com  la  Galiana,  el  comunisme desapareixia físicament d’Alemanya. Durant tot el dia no va parar de rebre  trucades  de  persones  vinculades  al  partit  per  tal  de  que  els ajudés a amagar informació vital. Els líders eren a la presó i s’havien exiliat, i molts pensaven amb els més joves per tal de que amaguessin a  casa  seu  documents  importants  i  reveladors.  Un  company  que  va 

venir a casa, li va tenir que donar diners, però aquest no en va tenir prou. 

 Necessitem un lord Byron –. li va deixar anar. 

 Ni  boig!   –  va  exclamar  convençut  en  Fritz  tancant  la  porta  de  casa ansiós perquè no arribés el pare i el veiés amb aquell individu. 

 Necessitem ajuda ara que Thälmann ha sigut assassinat? 

 És mort?  – va preguntar sorprès en Fritz. 

 Sí, això diuen...  – va dir rebaixant el to. 

Pensant en la Galiana després de creure’s que Thälmann era mort, el noi va acceptar d’amagat del pare guardar a casa alguns documents compromesos que varen salvar a uns quants dels seus antics companys de ser enviats als camps de concentració, que pocs coneixien en aquells moments  a  part  dels  presoners  polítics.  Quedava  amb  ells  al Tiergarten, en un dels bancs de prop de l’estàtua de la Victòria, i allí li donaven  uns  papers  amagats  entre  diaris  vells.  Amb  una  bicicleta americana  que  s’havia  comprat  feia  uns  anys,  sense  frens  en  el manillar i frenant pedalant cap enrere, agafava tots aquells papers, els posava en maletes i els portava a casa. En guardar aquells documents amb molta prudència per no ser descobert per la família, sobretot pel pare,  en  regirar  els  trastos  que  havia  acumulat  al  pas  dels  anys  va veure  en  una  capsa  la  xapa  de  ferro  de  la  Galiana.  Agafant-la  amb delicadesa,  com  si  fos  un  gerro  xinès,  es  va  posar  malenconiós, pensant en la seva estimada. Deixant els documents a una banda, va fer un petó a la xapa, es va estirar al llit i va començar a cridar de ràbia i de dol mentre la família patia a baix sentint els crits de desesperació del  fill.  No  hi  havia  maneres  de  que  es  refés,  pensava  el  pare  tot amoïnat  en  que  no  aprovés  l’Abitur  per  ingressar  a  la  Universitat, l’examen obligatori d’ingrés a la universitat. 

Encetant el mes d’abril, els nazis varen organitzar aquell dissabte un boicot  contra  els  establiments  jueus.  Des  dels  primers  rajos,  pels carrers de la ciutat els membres de les SA es passejaven militarment cridant consignes antisemites i es col·locaven davant dels establiments jueus per intimidar als possibles compradors després  de que haguessin tirat  pintura  contra  tots  els  locals  jueus.  Un  parell  de  joves  SA 

passejaven des de primera hora per la Leipzigerstrasse alçant un cartell triangular que deia:  


Aquí no volem jueus. 

 El  pare  dels  jueus  és  el  Diable! –  cridaven  uns  vailets  a  les  SA  per encoratjar-les. 

 Ni un Reichsmark per als capitalistes jueus, compreu als alemanys!  – 

cridava una altra dona animant a les SA. 

El senyor Klein aquell matí va sortir a primera hora cap a la fàbrica. 

Tot era normal, sí que havia vist més d’un vehicle militar passar, però res que el fes pensar que aquell dia seria diferent als demés. En veure molts  treballadors  aturats  davant  una  columna  publicitària  a l’encreuament de la Wilhelmstrasse, s’hi va aturar per fer el tafaner. 

Una estrena d’una nova pel·lícula o una nova obra de teatre, va pensar il·lús. En llegir el cartell que amagava als demés anuncis, va quedar amb la boca oberta. Escrit en alemany i anglès, deia: El judaisme té temps fins les 10 hores del dissabte per pensar. 

Després  començarà  la  lluita.  Els  jueus  de  tot  el  món  volen aniquilar Alemanya. Poble alemany! Defensat! No  els compris als jueus! 

Llegint  un  i  un  altre  cop  aquell  cartell  que  s’havia  enganxat  la  nit anterior, va témer per nous aldarulls i va pensar que era millor tornar enrere cap a casa. No valia la pena jugar-se-la, va pensar. 

 Que  hi  fas  aquí?   –  li  va  preguntar  la  Luane  en  veure’l  entrar  per  la porta. 

 Mal  de  panxa  –.  li  va  respondre  de  forma  seca  per  no  donar  més explicacions. 

Quan trucava a l’empresa per comunicar-li a en Joachim que no vindria aquell dissabte, va sonar el timbre de casa. En Barnard es va quedar quiet a la butaca, pensant si era necessari obrir o no la porta, però la Luane va avançar-se. En sentir la veu de la Klara va respirar tranquil. 

Venia a fer un cafè amb la Luane. 

 Ja heu vist el que li han fet a la Matilda? Té l’exèrcit bru a la porta de la botiga i li han ben guixat els vidres –. els va narrar mirant al senyor Klein. 

En aquell moment va baixar en Fritz de dalt després de sentir l’aroma a cafè que havia fet l’àvia aquell matí. Necessitava l’estimulant del cafè per  estudiar.  Veient  que  la  Klara  tenia  un  ull  posat  al  menjador,  en Barnard es va aixecar i la va convidar a una tassa de cafè. Assentant-se a la taula del menjador amb la tassa calenta com si fos a casa seva, la Klara es va prendre molt a poc a poc el cafè fent  xarrups mentre anava  observant  totes  les  fotografies  que  hi  havia  en  el  moble  del menjador. Fet una mona de tenir-la a casa, no la suportava, per fer-la fora  en  Barnard  es  va  asseure  al  seu  costat  i  li  va  demanar  que l’acompanyés a la botiga de la Matilda per ajudar-la. Després d’un breu parpelleig,  la  Klara,  en  silenci,  es  va  beure  el  cafè  d’un  glop  i,  fent veure que mirava el rellotge de paret, li va dir que tenia molta pressa perquè  havia  d’anar  a  comprar  una  cosa  per  al  seu  nebot  a  la Friedrichstrasse. 

 Que mentidera -. va dir-li en Barnard a la seva esposa quan va haver sortit. 

Al cap d’uns segons de que la Klara hagués marxat, va tornar a sonar el timbre. Abans d’obrir, en Barnard li va demanar a la seva esposa que mirés per la finestra per saber qui era. Aquest cop era en Hermann, el fill dels pastissers, que treballava de repartidor de diaris des de feia uns dies, que li venia entregar a en Barnard el setmanari Der Stürmer, un setmanari antisemita dirigit per Julius Streicher. Després de donar-li  una  generosa  propina  en  el  fill  dels  pastissers,  en  contemplar  la primera pàgina del diari va fitar com es demanava fer boicot als jueus. 

Quan va arribar a la secció En la picota, que era sempre particularment obscena, es va indignar quan va veure que es denunciava als alemanys que  sortien  amb  jueus.  De  seguida  va  saber  que  l’hi  havia  enviat Goebbels aquell setmanari i després de fer una llegida de monja al sofà no  va  poder  suportar  anar  llegint  al  peu  de  cada  pàgina  la  cita  de Heinrich von Treitschke: Els jueus són la nostra desgràcia. En aixecar-se,  es  va  dirigir  a  la  cuina  i  decidit  va  llançar  la  revista  a  les escombraries. 

Després de trucar al fill a la fàbrica per preguntar-li si tot anava bé, es va armar de valor i va sortir enrabiat a fora al carrer per veure quin 

ambient  es  vivia  pel  barri.  La  Luane  el  volia  acompanyar,  però  en Barnard li va negar. Millor que no, li va dir fermament. 

En posar els peus al carrer va veure que poca gent havia gosat sortir aquell matí i de seguida es va trobar amb els homes de les SA passejant pels  carrers  com  cerbers  vigilant  a  la  gent  tot  ensenyant  les  seves porres.  Un  grup  de  nois  els  animaven  des  de  la  vorera  a  atacar  als establiments jueus. 

 Jueus fora!  – cridaven. 

Després  de  creuar  la  Wilhelmstrasse  va  veure  com  efectivament  la botiga de la Matilda estava vigilada per un parell d’homes de les SA. 

Estaven just davant la porta cridant: 

 Jueus! Torneu a Palestina. 

Sentint  impotència  i  ràbia,  molta  ira  cap  aquella  violència desacomplexada, en Barnard va aturar la seva marxa. En girar-se per donar mitja volta cap a casa es va topar amb en Kurt. 

 Veí, m’acompanya a comprar a la botiga de la Matilda? 

 Que estàs boig? Jo no mi ficaria –. va ser la seva resposta. 

Ningú desitjava anar al cementiri com un heroi. Quan en Kurt va tornar cap al pis com s’hi res passés al seu voltant, en Barnard va canviar de vorera i ara va baixar cap a la Potsdamer Platz per veure quin ambient es respirava. A mesura que s’apropava a la plaça anava sentint amb més intensitat una cridòria fora de l’habitual. Eren més grups de gent que animava a les SA a actuar contra els jueus. Uns homes vestits amb uniforme de treball penjaven un cartell que deia: Atenció Itzig!. Tenint clar que per prudència era millor no entrar a la Potsdamer Platz, es va aturar a la pastisseria. 

